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See the notice on TED website

362565-2026 - Kompetizzjoni
In-Norveġja – Xogħol ta' kostruzzjoni ta' pontijiet tat-toroq – National road 70 Fale bridge
OJ S 100/2026 27/05/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Xogħlijiet

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Statens vegvesen
Email: stine.henstein@vegvesen.no
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità tal-gvern ċentrali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: National road 70 Fale bridge
Deskrizzjoni: The contract work includes a new bridge on national road 70 at Fale, over the 
river Driva in Sunndal municipality. The site is located approx. 16 km southeast of the centre of 
Sunndal. The existing bridge does not fulfil the requirements for user class BK10/60. The new 
bridge will particularly improve accessibility for the heavy vehicle industry, and provide better 
traffic safety at junctions to local roads. In addition to the new bridge, the contract work 
includes improvements to junctions to Vermøyvegen, as well as affected private exits. The 
extent of the new bridge with the accompanying remodelled road is approx. 800 m.
Identifikatur tal-proċedura: 458c402a-100f-4514-8361-6276ff839929
Identifikatur intern: 26/147671
Tip ta’ proċedura: Innegozjata bil-pubblikazzjoni minn qabel ta’ sejħa għall-kompetizzjoni/għall-
kompetizzjoni bin-negozjar
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45221111 Xogħol ta' kostruzzjoni ta' pontijiet tat-toroq
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 44212100 Pont, 45000000 Xogħol tal-kostruzzjoni, 
45233121 Xogħlijiet tal-kostruzzjoni tat-toroq prinċipali

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Møre og Romsdal (NO0A3)
Pajjiż: In-Norveġja
Informazzjoni addizzjonali: Fale in Sunndal kommune

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument Uniku Ewropew tal-Akkwist (DUEA)

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/362565-2026
mailto:stine.henstein@vegvesen.no
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5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0000
Titlu: National road 70 Fale bridge
Deskrizzjoni: The contract work includes a new bridge on national road 70 at Fale, over the 
river Driva in Sunndal municipality. The site is located approx. 16 km southeast of the centre of 
Sunndal. The existing bridge does not fulfil the requirements for user class BK10/60. The new 
bridge will particularly improve accessibility for the heavy vehicle industry, and provide better 
traffic safety at junctions to local roads. In addition to the new bridge, the contract work 
includes improvements to junctions to Vermøyvegen, as well as affected private exits. The 
extent of the new bridge with the accompanying remodelled road is approx. 800 m.
Identifikatur intern: 26/147671

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45221111 Xogħol ta' kostruzzjoni ta' pontijiet tat-toroq
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 44212100 Pont, 45000000 Xogħol tal-kostruzzjoni, 
45233121 Xogħlijiet tal-kostruzzjoni tat-toroq prinċipali

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Møre og Romsdal (NO0A3)
Pajjiż: In-Norveġja
Informazzjoni addizzjonali: Fale in Sunndal kommune

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 26 Xhur

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: The contractor shall be a legally established company or 
consist of a community of contractors who are legally established companies. The requirement 
also applies to entities that the contractor will use, cf. point 4.1 below. The contractor shall not 
be a unit affected by the ban in the sanctions regulations of Ukraine § 8n, nor should it rely on 
entities in violation of § 8n. Documentation requirement: 1. Certificate from the Register of 
Business Enterprises or an equivalent certificate of statutory registration in the country where 
the contractor or the entities that will jointly constitute the contractor, cf. B2 point 4.2, has been 
established, as well as an equivalent certificate for all entities that the contractor will use to be 
qualified, cf. B2 point 4.1. 2. Completed table in chapter E1 point 3.2, possibly completed 
points 3.3 and 3.4. 3. A completed self-declaration on the relation to applicable sanctions law, 
cf. E1 point 3.6. 4. Upon request from the builder, the contractor shall document who are real 
right holders in the contractor, companies in the contractor's group or companies that the 
contractor has controlling ownership or authority in, companies that the contractor will use, 
contractors and any other in the supplier chain, as well as information on who is the general 
manager, chairman and other senior employees at the contractor.
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Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Tenderers shall have sufficient economic and financial 
capacity to fulfil the contract, and shall also fulfil the following requirements: 1. Tenderers shall 
have equity of minimum NOK 50 million. 2. Tenderers shall have an equity ratio of at least 
10%. 3. Tenderers shall have an average annual turnover of minimum NOK 100 million in the 
last three financial years. Documentation requirement: 1. The tenderer's annual financial 
statement, annual report and auditor's report for the last three years and recent information 
(quarterly accounts) that is of importance to the tenderer's fiscal numbers. 2. A brief account of 
information on economic conditions or losses that are not documented elsewhere and which is 
required to be documented in accordance with Norwegian and/or international accounting 
standards. The account shall also include any events of significance that have occurred after 
the last revised annual accounts. 3. An overview of any recently executed, ongoing or pending 
tax or public reviews of the contractor's activities. 4. Completed table in chapter E1 point 4. If 
the contractor has a justifiable reason for not submitting the documentation that the builder has 
demanded, he can document his economic and financial capacity by presenting any other 
document of relevance to the company's fiscal figures/economy and which the builder deems 
suitable. The contractor shall justify why he cannot present the documentation the builder has 
demanded.

Kriterju: Referenzi fuq xogħlijiet speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Tenderers shall have sufficient experience with 
management and execution of road projects of a relevant nature and degree of difficulty. The 
contractor shall, in addition, have sufficient experience of a relevant nature and degree of 
difficulty from the following central works: 1. Bridge constructions 2. Road construction 3. 
Sheet piling and piling 4. Mass haulage in areas with quick clay. The contractor shall have 
experience from the execution of the central works as mentioned above. If the contractor only 
has experience from, for example, managing contract helpers, the contractor must rely on 
other entities that have the necessary experience from the execution of the relevant central 
works, see B2 point 4.1. Documentation requirement: 1. A list of up to 8 and not less than 3 
contracts that the contractor has carried out or are carrying out during the last five years 
calculated from the deadline for submitting requests for participation in the competition. The 
minimum and maximum limit applies to the total number of reference projects, and is the same 
regardless of whether the tenderer fulfils the qualification requirement alone or relies on others 
to fulfil the qualification requirement. The listed reference projects shall together document 
fulfilment of the qualification requirement. The list shall, cf. the form included in chapter E1 
point 5.1, contain the following for each of the contracts: • Name of the recipient (contracting 
authority) • A description of what the contract work was like, including relevance to the 
qualification requirement. • What work was carried out by the contractor himself and what work 
was carried out by sub-suppliers. • Date of the delivery. • The contract ́s value. • Reference 
person/gender neutral preferred at the contracting authority with contact data (telephone 
number and email address) and a statement of the person in question ́s role at the builder 
during the contract. The gender neutral preferred may be contacted in order to verify that the 
information in the form is correct. The contractor will be responsible for ensuring that the 
reference person is available. 2. Completed form in chapter 2. E1 point 5.1.
Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura

Kriterju: Miżuri ta' ġestjoni tal-ambjent



362565-2026 Page 4/6

Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Tenderers shall be certified in accordance with ISO 
14001 (2015), EMAS (EU Eco-Management and Audit Scheme for Environmental 
Management), or The Eco-Lighthouse Scheme, with relevance to equivalent transport 
projects. Documentation requirement: 1. Certificate issued by an independent body that 
documents that the contractor is certified in accordance with ISO 14001 (2015), EMAS (EU 
Eco-Management and Audit Scheme for Environmental Managment) or The Environmental 
Lighthouse Scheme. The independent body must be accredited by Norwegian accreditation or 
equivalent bodies in other EEA countries. 2. Other documentation for equivalent environmental 
management measures will be accepted if the contractor is unable to obtain such certificates 
by the deadline, and this is not due to the contractor himself. It is a prerequisite that the 
contractor documents that these measures are equivalent to the requested environment 
systems or standards. The contractor shall justify why he did not have the opportunity to 
receive such certificates by the deadline, and what this is due to.

Kriterju: Miżuri biex jiżguraw il-kwalità
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: The contractor shall be certified in accordance with ISO 
9001 (2015), of relevance for equivalent transport projects. Documentation requirement: 1. 
Certificate issued by an independent body that documents that the tenderer is certified in 
accordance with ISO 9001 (2015). The independent body must be accredited by Norwegian 
accreditation or equivalent bodies in other EEA countries. 2. Other documentation for 
equivalent quality assurance measures will be accepted if the contractor is unable to get such 
certificates by the deadline, and this is not due to the contractor himself. It is a prerequisite that 
the contractor documents that these measures are equivalent to ISO 9001 (2015). The 
contractor shall justify why he did not have the opportunity to receive such certificates by the 
deadline, and what this is due to.
Informazzjoni dwar it-tieni stadju ta’ proċedura b’żewġ stadji: 
Numru minimu ta’ kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-proċedura: 3
Numru massimu ta’ kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-proċedura: 4
Il-proċedura se ssir fi stadji suċċessivi. F’kull stadju, xi parteċipanti jistgħu jiġu eliminati

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455820&TID=200416488&B=

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455820&TID=200416488&B=
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Norveġiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu t-talbiet għall-parteċipazzjoni: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Ħin 
tal-Ewropa tal-Punent, GMT
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455820&TID=200416488&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455820&TID=200416488&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455820&TID=200416488&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455820&TID=200416488&B
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Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Oslo tingrett
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: A petition for a provisional injunction against the 
builder ́s decision to reject a request to participate in the competition, or not to select a 
contractor, must be submitted within 15 days calculated from the day after the builder sends 
out a notification of the rejection or selection.
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Statens vegvesen

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Statens vegvesen
Numru tar-reġistrazzjoni: 971032081
Dipartiment: Fellesfunksjoner
Indirizz postali: Skoggata 19
Belt: Moss
Kodiċi postali: 1500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Østfold (NO083)
Pajjiż: In-Norveġja
Punt ta’ kuntatt: Stine Henstein
Email: stine.henstein@vegvesen.no
Telefown: +47 95766381
Indirizz tal-internet: https://www.vegvesen.no
Profil tax-xerrej: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/249176
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Oslo tingrett
Numru tar-reġistrazzjoni: 926 725 939
Indirizz postali: C.J. Hambros plass 4
Belt: Oslo
Kodiċi postali: 0125
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Oslo (NO081)
Pajjiż: In-Norveġja
Email: oslo.tingrett@domstol.no
Telefown: +47 22035200
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: d2ab801f-0287-4162-98e1-9dcccbea672a  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard

mailto:stine.henstein@vegvesen.no
https://www.vegvesen.no
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/249176
mailto:oslo.tingrett@domstol.no
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Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 22/05/2026 13:05:59 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, 
GMT
Data tad-dispaċċ tal-avviż (eSender): 22/05/2026 13:20:06 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-
Punent, GMT
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ingliż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 362565-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 100/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 27/05/2026
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